GETIE Service- och
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Sakerhetsventil

Typ 851 / 451

Typ 852 / 452 / 352
Typ 652 mFK / 652 sGK
Typ 861 / 461
Typ 420
1 Allmanna sakerhetshé g

. Anvénd ventilen endast:
- &ndamdlsenligt
- i eft felfritt skick
- scikerhets- och riskmedvetet.

N

. F&lj monteringsinstruktionerna.

w

Stémingar som skulle kunna éventyra sékerheten skall avhiélpas omedelbart.

N

. Sékerhetsventilen ér endast avsedd fér anvéindningen som specificeras i
monteringsinstruktionerna. En annan anvéndning én denna anses som olamplig.

5. Na&r plomberingen avlégsnas upphér garantin aft gélla.

6. Alla monteringsarbeten fér endast genomféras av aukforiserad fackman.



2 Allménna hénvisningar

Séikerhetsventiler &r armaturer som méste hanteras varsamt. Tétningsytorna vid séite
och kégel &r polerade, dérigenom uppnés den nédvéindiga tétheten. Férhindra att
frammande partiklar kan tréinga in under montering eller drift. Sckerhetsventilernas
f&thet kan paverkas av hampa, teflonband eller andra tétningsmedel samt svettdroppar
el.dyl. Aven en grov hantering av den driftklara sékerhetsventilen under lagring,
transport eller montering kan medféra att sékerhetsventilen blir otéit.

Om s&kerhetsventilerna malas éver fér de glidande delamna absolut inte féickas av
farg.

B Anvéndningsomréde

Du finner en detalierad beskrivning av de olika modellernas anvéndningsomréden
i tillverkarens tekniska specifikationer (katalog).

4 Montering

Fieiderscikerhetsventiler ska byggas in lodréitt med figderhuven uppat.

Fér att garantera en felfri funktion av sckerhetsventilerna méste dessa monteras s& att
inga ofillatng, statiska, dynamiska eller termiska pafrestningar kan péaverka sakerhets-
ventilen.

Lampliga skyddsatgérder méste vidtas om kapslingen kan utgéra en fara fér personer
eller omgivningen nér ventilen reagerar och mediet lécker ut. Observera éven att énga
kan strémma ut genom ficiderhuvens avlastningshal.

Tilledning
Tilledningsstosama fér séikerhetsventilerna ska vara sé korta som méjligt och utformade
s& aff inga hdgre tryckférluster &n max 3 % av &ppningstrycket kan upptréda.

Kondensatavledning

Ledningama eller sjéiva ventilerna (vid flansmodeller) méste pa sin légsta punkt vara
férsedda med en anordning fér avledning av kondensat vid méjligt kondensatfall.
Sékerstall riskfri avledning av kondensat eller Iéickande media. Kapslingen, ledningama
och liuddémpare ska sékras mot frysning.

Utblasningsledning / mottryck

Sékerhetsventilernas utblasningsledning ska vara konstruerad s& att massastrémen
kan ledas bort trycklés under utblésning.

Om sakerhetsventil med skyddsbilg i metall anvéinds péverkas sékerhetsventilens
ppningstryck inte av ett mottryck som uppstar under utblésningen om detta infe
Sverstiger max 4 bar.



& Drift / service

Anléggningens arbetstryck bér vara minst 5 % under sakerhetsventilens sténgning-
stryck. Detta garanterar att sékerhetsventilen kan stéingas felfritt effer utblésningen.
Mindre oféitheter i ventilen som férorsakas av nedsmutsningar mellan tétningsytorna
kan rengéras genom en funkfionstest s& aft utblasning aktiveras igen. Om léckaget inte
kan avhjélpas med denna atgérd &r troligen tétingsytan skadad. En sédan skada kan
bara repareras pé var fabrik eller av auktoriserad fackman. Tilluftning sker (beroende p&
typ) antingen via en profilmutter ovanfér fisderhuven (bild 1) som vrids motsols (sedan
ska profilmuttern vridas tilloaka fill anslaget! eller med hiélp av l&tiverket p& ventilens
&verdel. Lativerksarmen ér fést med ett sndre vid leverans, detta méste avidgsnas fére
en funktionstest.

Sékerhetsventiler utan skyddsbiilg

Vid sskerhetsventiler utan skyddsbalg (bild 4) kan dessutom hela éverdelen skruvas
loss med resp. verktyg och tas ut ur kapslingen fér att avldgsna eventuella avlagringar
pa& ventilséte och sétestétning.

Kontrollera fére demontering att sakerhefsventilen ar trycklds.

Efter dtermontering av éverdelen i kapslingen &r séikerhetsventilens dppningstryck
oféréndrat.

Sékerhetsventil med skyddsbdlg i metall

Om sakerhetsventil med skyddsbgilg i metall (bild 3] anvénds, fér éverdelen inte
separeras frén kapslingen eftersom en téthet vid uppkomst av mottryck inte léingre
kan garanteras i s& fall.

Sékerhetsventiler med gastét képa

Vid sakerhetsventiler med gastét kapa fér inte éverdelen skilias fréin huset, da i sadant fall
ingen garanti kan ges f6r gastétheten. Skulle det éndé bli nédvandigt att skruva av éver-
delen vid en reparation, ska man ge akt p& ait fidern avlastas fére demonteringen. Fére
demonteringen ska man likasé kontrollera, om och vilket medium som kan befinna sig i
huven. Eventuellt bestér risk fér fréstskador eller férgifining.

Fukfionstest for service

Fér att kontrollera att sékerhetsventilen verkligen fungerar bér stkerhetsventiler med It
verk tvéngséppnas med hidlp av l&tiverket med de intervall som anges i anléggningens
specifikationer. Detta &r ocksé foreskrift enligt géllande bestémmelser. Ventilema éppnar
med ett drifttryck p& = 85 % av &ppningstrycket. Funktionstest far dérfér inte ske nér
ventilerna &r trycklésa.

En funktionskontroll av séikerhetsventilerna p& énggeneratorer méste enligt TRD 601
genomféras var fiérde vecka. Sakerhetsventilerna &r den sista lénken i sékerhetskedjan
fér behdllaren resp. systemet. De ska kunna férhindra eft ofillétet évertryck Gven om
alla andra férkopplade reglerings-, styr- och évervakningsanordningar inte fungerar.
Fér att garantera en felfri funktion méste sékerhetsventilen som alla andra tekniska
apparater genomgé regelbunden service. Serviceintervallema ska bestémmas av
verksamhetsutévaren alltefter anvéndningsvillkoren.



6 Demontering av armaturen

Observera aft hela anléggningen méste vara trycklds fére demonteringen av
sikerhetsventilen. Dessutom ska de allmént giltiga monteringsriktlinjerna féljas.

7 Reparationer

Reparationer p& séikerhetsventilerna fé&r endast genomféras av Firma Goetze KG
Armaturen eller fackverkstéider som ér auktoriserade och godkénda av myndigheferna.
Endast originalreservdelar far anvandas.

8 Garanti

Ventilerna &r kontrollerade innan de lémnade fabriken. Vér garanti innebar aft vi
genomfér en kostnadsfri reparation av delar som lémnas in, om dessa bevisligen har
blivit oanvéndbara i #értid p& grund av material- eller fabrikationsfel.

Vi &r infe skadestandspliktiga och tar infe pé oss ansvaret fér andra dyl. férpliktelser.
Garantin upphér atft gélla om fabriksplomberingen ér skadad, ventilerna hanterats
resp. monterats p& oldmpligt sétt, vid underlétenhet att f8lia monterings- och under-
hallsanvisningen, nedsmutsning eller nomalt slitage.

==
[l
Bild 1 Funktionstest Bild 3 Sakerhetsventil Bild 5 Sakerhetsventil
med en profilmutter med skyddsbalg med Membrane

Bild 2 Funktionstest Bild 4 Sakerhetsventil Bild 6 Sékerhetsventil
med lattverksarm utan skyddsblg utan Membrane



Markning / Kontroll

TUV-méirke
Sakerhetsventil
Ar komponentkontroll
Kontrollnummer
Minsta flsdesdiameter

Identifikationsbokstav:
D/G/H émnad f6r uppvérmningsanléggningar
D/G &mnad fér éngor/gaser
F émnad f6r vatskor
F/K/S émnad f6r utblésning av luft

Tilldelad flédeskoefficient
Instéliningstryck i bar

TOV. SV. xx- xxxx .xx. D/G/H . O,xx. xx
DIG

F
FIKIS

ur behallare fér flytande, komigt eller pulveriserat gods

Sékerhetsventilerna kontrolleras pé tryckhélifasthet och téthet, justeras in p& dnskat
instéllningstryck och plomberas.

Mérkningen p& typskylten resp. ventilens ficiderhuv &r outplénlig.

P& typskylten star dessutom éven markningar och teknisk specifikation i enlighet med
DIN EN ISO 4126-1.



Férsik om & o |

i enlighet med bilaga VII till direktiv 97/23/EG

Vi, armaturtillverk Goetze KG A , D-71636 Ludwigsburg
férklarar p& eget ansvar att den levererade produkten:

Sakerhetsventil
Typ TUV-komponent EG-yp
kontrollnummer kontrollintygsnummer
451 P/PL T/TL 318 v
851 P/PL; T/TL
451 bH; 851 bH 665 v
451G; 851G 666 v
451 E/EL; 851 E/EL 268 v
451 F. 851 F 684 v
352 2007 4
452
852
652 mfK 293 v
652 sCK 312 v
861/ 461 2061 v
420 2069 4

som &r féremal fér denna férklaring, dverensstémmer med direktiv 97/23/EG,
DIN EN ISO 4126 samt de nationella féreskrifterna AD 2000- A2/A4, TRD 421/721.
Tillampad mefod fér verensstémmelsevéirdering:

Modul B+D
Fér komponenten fér tryckapparater féreligger eft EG-typkontrollintyg.

Bevakning av fillverkningens kvalitetssakring har utférts av
TUV SUD Industrie Service GmbH (CE 0036).

Ludwigsburg, 19.07.2012
(Ort och datum!

Luwagmnd

D. Weimann
D



